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8. RIFINITURA DEL PRODOTTO SCHIUMATO E 
CONTROLLO DELLA QUALITÀ

Finishing of the moulded product and quality 
control. 
Nachbearbeitung des geschäumten Produktes und 
Endkontrolle.

9. IMBALLO DEL PRODOTTO FINITO, LOGISTICA 
E SPEDIZIONE

shipping. 
Verpackung des Produktes, Logistik und 
Spedition.



I NOSTRI SERVIZI

Our services
Unsere Dienstleistungen

4. DEFINIZIONE DELLE SPECIFICHE DI 
TAPPEZZERIA 

·Cinghie elastiche e molle
·Densità e comfort di tutte le parti

·Elastic belts and springs
·Density and comfort of the single parts

Festlegung des Bezugsart:
·Bezugsbefestigung
·Elastische Gurtband und Nosag-Federn
·Schaumdichte und Schaumweichheit der 
Komponenten

1. SUPPORTO AL PROGETTO DALLO SCHIZZO 
INIZIALE DEL CLIENTE

Customers are supported starting from their 
initial concept. 
Unterstützung bei der Modellentwicklung auch 
nach Skizze des Kunden.

3. SCANSIONE DEL MODELLO O DEL PROTOTIPO 
PER LA REALIZZAZIONE DI UN FILE 
TRIDIMENSIONALE

The rigid model or the prototype is scanned to get 

Scannen eines Modelles oder eines Prototypen um 
daraus eine 3D Datei zu erstellen.

2. REALIZZAZIONE DI UN PROTOTIPO IN LEGNO 
O ALTRI MATERIALI

A prototype is realized in wood or other materials. 
Herstellung eines Prototyps aus Holz oder 
anderen Materialen.

·Prototipo legno/ gommato/ rivestito
·Wood/ pre-covered/ upholstered prototype
·Holz/ Schnittschaum/ Gepolsterter Prototyp

6. REALIZZAZIONE DEL MODELLO IN MODO 
MANUALE O DA LAVORAZIONE CNC

A rigid model is realized through a manual method 
or by CNC. 
Herstellung des endgültigen Modelles in Massstab 
1: 1 in Hartmaterial. Herstellung in Handarbeit 
oder CNC- gefräst.

5. STUDIO E CREAZIONE INSERTO 
IN METALLO, LEGNO O PLASTICA 
E REALIZZAZIONE MASCHERE 
DI SALDATURA

Creation of the metal frames, the wooden or plastic 
inserts and the welding jigs.
Planung und Erstellung eines Einlegers in Metall, 
Holz oder Kunststoff sowie die Herstellung einer 
geeigneten Schweisslehre.

7. REALIZZAZIONE STAMPO IN RESINA 
EPOSSIDICA O IN ALLUMINIO

An epoxy resin mould or an aluminium mould is 
milled. 
Herstellung der Schäumform mit Metallgehäuse 
und Kunstharzauskleidung oder vollständig aus 
Aluminium.
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